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-MÄÄRÄYKSIÄ:
ASEMAKAAVAMERKINTÖJÄ JA 

-BESTÄMMELSER: 
DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH 

Osa-alueen raja.

Kaupunginosan numero.

Gräns för delområde.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Byggrätt i kvadratmeter våningsyta.

Linje 3 m utanför planområdets gräns.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Korttelin numero.

Kvarters-, kvartersdels- och områdesgräns.

Kaupunginosan nimi. Namn på stadsdel.SAU

42

viiva.

3 metriä kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva 

poistamista.

Risti merkinnän päällä osoittaa merkinnän 

slopas.

Kryss på beteckning anger att beteckningen 

42270

Rakennusala. Byggnadsyta.

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä.

rosluvun.

kennuksen tai sen osan suurimman sallitun ker-

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, ra-

därav.

ningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del 

Romersk siffra anger största tillåtna antalet vå-

Ksj (OAS)

2130

VIII

Kadun tai puiston nimi. Namn på gata eller park område.LINJALOISTO

sijainti ohjeellinen.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa, 

järjestää ajoneuvoliittymää.  

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa 

 

är förbjuden. 

Del av gatuområdes gräns där in- och utfart 

Katu. Gata.

Sijainniltaan ohjeellinen ulkoilureitti. Till läget riktgivande friluftsled. 

vm Muuntamo, tiiliverhoiltu, sijainti ohjeellinen. 

ungefärlig.

Transformator, tegelbeklädnad, placeringen 

jeellinen, yhteys sitova.

Maanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska, sijainti oh-

jä

liikennöinti ei tapahdu korttelipihan kautta.

sijaita sellaisessa paikassa, että jätehuollon 

yhteisenä korttelialueella. Jätehuoneiden tulee 

tulee järjestää kiinteistöjen välisin sopimuksen 

Ohjeellinen jätehuoneen sijainti. Jätteenkeräys 

fiken inte sker via kvartersgården.

men ska vara belägna på en sådan plats att tra-

genom avtal mellan fastigheterna. Avfallsrum-

dets avfallsinsamling ska ordnas gemensamt 

Ungefärlig plats för avfallsrum. Kvartersområ-

AK

Puisto. Park.VP

     ma-1

34dB

antalet decibel.

nivån i lägenheterna är minst det angivna 

mellan trafikens ljudnivå vid fasaden och ljud-

sådana att den ekvivalenta A-vägda skillnaden 

på denna sida av byggnadsytan ska vara 

ytterväggarna, fönstren och konstruktionerna 

Siffran som ingår i beteckningen uppger att 

meroarvon mukainen. 

äänitason A-painotettu erotus on vähintään nu-

tuvan äänitason ja asuinhuoneissa havaittavan 

olla sellaisia, että liikenteestä julkisivuun kohdis-

nien, ikkunoiden ja muiden rakenteiden tulee 

kyseisen rakennusalan sivun puoleisten ulkosei-

Merkintään sisältyvä numeroarvo ilmaisee, että 

erityis- ja katualueet
Korttelit 42267, 42268 ja 42270, 
42. kaupunginosa, Saunalahti

Område för närrekreation.

KL-1

Istutettava alueen osa, sijainti ohjeellinen.

ohjeellinen.

Puilla ja pensailla istutettava alueen osa, sijainti 

istutuksin. Sijainti ohjeellinen.

Pysäköimispaikka, joka tulee jäsentää pensas-
p

pp/h

ma-ajo

1 §

2 §

3 §

4 §

jätehuolto- ja kierrätystilat tms. palvelevat tilat.

katetun huoltopihan, tekniset tilat kerroksissa, 

köintihallin ja sitä palvelevat tekniset ratkaisut, 

Liikerakennusten korttelialueella lisäksi pysä-

huoneen tulee olla luonnonvaloinen.

sää porrashuoneen viihtyisyyttä. Tällöin porras-

kin asuinkerroksessa, edellyttäen että tämä li-

Porrashuoneiden yli 20 m² ylittävän osan kussa-

mia auto- tai pyöräpaikkoja laskettaessa.

sallittuja tiloja ei oteta huomioon kaavan vaati-

Kaavassa osoitetun rakennusoikeuden lisäksi 

kennukset, polkupyörävarastot ja -katokset.

Asuinrakennusten ulkopuolella olevat talousra-

vaavat parvekkeet. 

Viherhuoneet, jotka liikenteen melualueella kor-

osoitetun rakennusoikeuden määrästä.

kettu kerrosala on korkeintaan 15 % kaavassa 

mat tilat, kuitenkin niin, että niiden yhteenlas-

tönsuojat, talotekniset tilat ja jätehuollon vaati-

tilat, pesutuvat, kuivaushuoneet, saunat, väes-

roksen työtilat, askartelu-, harrastus- ja säilytys-

Asuntojen yhteiskäyttöiset varastot, pohjaker-

LISÄKSI SAA RAKENTAA

KAAVAAN MERKITYN RAKENNUSOIKEUDEN 

+1.0

alueen osa, sijainti ohjeellinen.

Alueen sisäiselle huoltoliikenteelle varattu 

tilaitokseen. 

Ohjeellinen ajoyhteys maanalaiseen pysäköin-

parkeringsutrymmet. 

Ungefärlig körförbindelse till det underjordiska 

(1-13 §)

Asuinkerrostalojen korttelialue.

(1-13 §)

Kvartersområde för flervåningshus. 

s-1

digheten.

som rör området ska förhandlas med miljömyn-

gekorrens livsmiljö. Om åtgärder och planer 

utföras åtgärder som försvagar eller förstör fly-

eller rastplatser för flygekorre. I området får inte 

av naturskyddslagen skyddade fortplantnings- 

Skyddad del av området där det finns med stöd 

p/kt

Katoksen rakennusala, sijainti ohjeellinen. kt

Ohjeellinen ajoyhteys. Ungefärlig körförbindelse.

Lähivirkistysalue.VL

42270, special- och gatuområdet
Kvarteren 42267, 42268 och 
Stadsdel 42, Bastvik

Pumppaamon rakennusala. Byggnadsyta för pumpstation. pu

telin 42268 rakennusten käyttöönottoa. 

muurilla. Melueste on rakennettava ennen kort-

rajattava vähintään 1 m korkealla kiviaineisella 

Merkintä osoittaa sen tontinrajan osan, joka on 

Alueelle on rakennettava melueste.

ajo/h

ei tarvitse rakentaa auto- ja pyöräpaikkoja.

Rakennusoikeuden lisäksi sallittuja tiloja varten 

lyhytaikaiseen pyöräpysäköintiin ulkotiloissa.

vassa olevaan tilaan. Lisäksi tulee osoittaa tilaa 

jen pyöräpaikat tulee sijaita katetussa ja lukitta-

Kaikki vähimmäisvaatimuksen mukaiset asunto-

- liiketilat 1 pp / 50 k-m²

  vähintään 2 pp / asunto

- asunnot 1 pp / 30 k-m², kuitenkin 

vähintään seuraavasti: 

Polkupyöräpaikkoja (pp) on rakennettava 

osalta vähentää 20 %.

asuntotuotantoa, voidaan autopaikkoja näiden 

vuoden korkotukimallilla toteutettavaa vuokra-

Jos tontille rakennetaan valtion tukemaa 40 

- liiketilat 1 ap / 60 k-m²

  0,5 ap / asunto

- asunnot 1 ap / 85 k-m², kuitenkin vähintään 

seuraavasti: 

Autopaikkoja (ap) on rakennettava vähintään 

PYSÄKÖINTI- JA POLKUPYÖRÄPAIKAT

av Esbo stads miljöcentral.

nan byggandet inleds. Ytterligare uppgifter ges 

Eventuell förekomst av sulfidlera ska beaktas in-

SULFIDLERA 

bilda 3D-fastigheter.

I detaljplanområdet får man, om lagen tillåter, 

FASTIGHETSBILDNING 

central.

Ytterligare uppgifter ges av Esbo stads miljö-

hov ska marken iståndsättas. 

nan det byggs eller grävs i området och vid be-

Det ska undersökas om marken är förorenad in-

FÖRORENAD JORD

För området har utarbetats en kvartersplan. 

KVARTERSPLAN

ledningarnas ägare.

ningarna flyttas. Flyttningar ska avtalas med 

Byggande enligt detaljplanen kan kräva att led-

I området finns underjordiska ledningar och rör. 

LEDNINGAR OCH RÖR UNDER JORD

LPA-1

topparna bevaras. 

att förbindelsen genom området mellan träd-

Träden i området ska skötas och förnyas så 

logisk korridor mellan flygekorrens habitat. 

Områdesdel där det finns ett behov av en eko-
eko-

1

är vägledande.

Del av område som ska planteras, placeringen 

buskar. Placeringen är vänledande.

Del av område som ska planteras med träd och doltaan ja väritykseltään olla alueelle sopiva. 

Liikerakennuksen tulee julkisivultaan, kattomuo-

tellä siistillä ja kestävällä tavalla. 

menttisaumoja ja liikuntasaumat tulee viimeis-

Julkisivuissa ei saa olla selvästi erottuvia ele-

värillistä betonia, rapattuja tai metallilevyä. 

Julkisivujen tulee olla pääosin betonipintaisia, 

kaan ja ympäristöön sopivia.  

ja viimeisteltyjä ja niiden tulee olla rakennuspaik-

Rakennusten julkisivujen tulee olla laadukkaita 

LIIKERAKENNUSTEN RAKENTAMISEN TAPA 

alueen läpi säilyy puustoinen latvusyhteys. 

puustoa tulee hoitaa ja uudistaa siten, että 

tarve liito-oravien elinalueiden välillä. Alueen 

Alueen osa, jolla sijaitsee ekologinen yhteys-

kanssa. 

ta on neuvoteltava ympäristöviranomaisen 

etta koskevista toimenpiteistä ja suunnitelmis-

tai hävittävät liito-oravien elinympäristöä. Alu-

saa suorittaa toimenpiteitä, jotka heikentävät 

lisääntymis- tai levähdyspaikkoja. Alueella ei 

suojelulain perusteella suojeltuja liito-oravien 

Suojeltava alueen osa, jolla sijaitsee luonnon-

katoksessa tulee olla viherkatto.

tään 2 m korkealla kiviaineisella muurilla. Auto-

Autokatos on kadun puolelta rajattava vähin-

Autokatoksen rakennusala, sijainti ohjeellinen.

(1, 2, 4, 6-13 §)

seen ja varastointiin käytettäviä laitteita

Katolle saa sijoittaa aurinkoenergian tuottami-

Liikerakennusten korttelialue.

(1, 2, 4, 6-13 §)

seen ja varastointiin käytettäviä laitteita

Katolle saa sijoittaa aurinkoenergian tuottami-

Liikerakennusten korttelialue.

(6-13 §)

viherkattoinen autokatos.

Autopaikkojen korttelialue, jolle tulee rakentaa 

5 §

6 §

7 §

lee olla viherkatto.

Erillisissä talousrakennuksissa ja katoksissa tu-

rakennuksia vastaavia.

tulee olla kaupunkikuvalliselta tasoltaan asuin-

Pyörä- ja jätekatosten ja -varastojen julkisivujen 

VARASTOT JA KATOKSET

8 §

9 §

10 §

Lisätietoja antaa Espoon ympäristökeskus.

da ennen rakentamisen aloittamista. 

Mahdolliset sulfidisaviesiintymät tulee huomioi-

SULFIDISAVI 

eelle.

lisin sopimuksin sijoittaa toisen kiinteistön alu-

tilat sekä hulevesijärjestelyt saa kiinteistöjen vä-

pelastustiet, asumista palvelevat yhteis- ja apu-

Tonttien leikkipaikat, jätehuoltotilat, autopaikat, 

päristöön sopivia.

olla julkisivumateriaaleiltaan laadukkaita ja ym-

lee muodostaa yhtenäinen kokonaisuus sekä 

ja piharakenteisiin. Laitteiden ja rakenteiden tu-

ja porrasrakenteet tulee integroida rakennuksiin 

Pysäköintitilojen ja -laitosten ilmanvaihtolaitteet 

Tontteja ei saa aidata toista asuintonttia vastaan. 

riippumatta. 

senä kokonaisuutena mahdollisesta tonttijaosta

Piha-alue tulee suunnitella ja toteuttaa yhtenäi-

pensaita käytetään luiskissa, jotka ovat 1:2-1:3.

maastoon ja rakenteisiin. Matalia maanpeitto-

Piha-alueiden tulee liittyä luontevasti ympäristön 

suurikokoiseksi kasvavaa puustoa. 

istuttaa. Maanvaraiselle pihalle tulee istuttaa 

ja leikkialueiden ulkopuolelle jäävät alueet tulee 

Kaikki välttämättömien huolto-, kulku, oleskelu- 

sä ja käytettyjen materiaalien korkeatasoisia. 

Piha-alueiden ilmeen tulee olla vehreä ja viihtyi-

PIHAT JA PELASTUSREITIT

mättömän pinnan viivytystarpeesta.

Viherkaton viivytystarve on 2/3 vettä läpäise-

kentamisen aikaisia hulevesiä. 

hallittu ylivuoto. Velvoitteet koskevat myös ra-

essa täyttymisestään ja niihin tulee suunnitella 

tai -säiliöiden tulee tyhjentyä 12-24 tunnin kulu-

100 m² kohden. Viivytyspainanteiden, -altaiden 

ta vettä läpäisemätöntä sataa pintaneliömetriä

vuuden tulee olla yksi kuutiometri 1 m³ jokais-

painanteiden, -altaiden tai -säiliöiden mitoitustila-

vesiä tulee viivyttää alueella siten, että viivytys-

Vettä läpäisemättömiltä pinnoilta tulevia hule-

lialueen hulevesisuunnitelma.

Rakennusluvan yhteydessä tulee esittää kortte-

sin sopimuksin sijoittaa myös toisille tonteille.

Hulevesien käsittelyalueet saa kiinteistöjen väli-

HULEVESIEN KÄSITTELY

johtojen omistajien kanssa.

lyttää johtojen siirtoja. Siirroista on sovittava 

Kaavan mukainen rakentaminen saattaa edel-

Alueella voi olla maanalaisia johtoja ja putkia. 

MAANALAISET JOHDOT JA PUTKET

le tai riittävän korkealle suojaiselle puolelle.

ta tekniikkaa. Tuloilman otto tulee sijoittaa katol-

tettava käyttäen toimivaa ja tarkoituksenmukais-

mien epäpuhtauksien takia. Tuloilma on suoda-

kiinnittää erityistä huomiota liikenteen aiheutta-

Tuloilman suodatukseen ja sijoitteluun tulee 

parvekkeita.

nen keskiäänitaso, julkisivulle ei saa sijoittaa 

Mikäli julkisivuun kohdistuu yli 65 dB päiväaikai-

55 dB:n päiväaikainen keskiäänitaso ei ylity.

ratkaisu, jolla asunnon tuuletusikkunan kohdalla 

äänitaso, tulee rakennuslupavaiheessa esittää 

osalle kohdistuu yli 55 dB:n päiväaikainen keski-

myös hiljaisemmalle julkisivun osalle. Mikäli tälle 

kainen äänitaso, asuinhuoneiston tulee avautua 

Mikäli julkisivuun kohdistuu yli 65 dB:n päiväai-

vot eivät ylity.

tamat ulko-oleskelualueiden melutason ohjear-

senmukaisesti siten, että valtioneuvoston aset-

suojattava meluntorjunnan kannalta tarkoituk-

Oleskeluun tarkoitetut parvekkeet ja terassit on 

melutason ohjearvot eivät ylity.

lukatveeseen siten, että ulko-oleskelualueiden 

nusten ja/tai meluesteiden muodostamaan me-

Leikki- ja oleskelualueet tulee sijoittaa raken-

Korttelit 42268 ja 42270 sijaitsevat melualueella. 

MELU JA ILMANLAATU

11 §

12 §

13 §

Lisätietoja antaa Espoon ympäristökeskus.

teitä ja tarvittaessa kunnostettava.

alueelle tehtäviä rakentamis- tai kaivutoimenpi-

Maaperän pilaantuneisuus on tutkittava ennen 

PILAANTUNEET MAAT

salliessa muodostaa 3D-kiinteistöjä.

Asemakaavan alueella voidaan lainsäädännön 

KIINTEISTÖN MUODOSTUS

Korttelialueelle on laadittu korttelisuunnitelma.

KORTTELISUUNNITELMA

utrymmen, anslutningsbindning.

Ungefärligt placerad körramp till underjordiska 

le

(6-13 §)

en carport med grönt tak.

Kvartersområde för bilplatser där det ska byggas 

vistelse.

Ungefärligt placerad områdesdel för lek och 

byggnaderna i kvarter nr 42268 tas i bruk.

av stenmaterial. Bullerhindret ska byggas innan 

ska avgränsas med en minst en meter hög mur 

Beteckningen anger en del av tomtgränsen som 

På området ska ett bullerhinder byggas. 

ten ska ha grönt tak.

en minst 2 m hög mur av stenmaterial. Carpor-

Carporten ska på gatans sida avgränsas med 

Ungefärligt placerad byggnadsyta för en carport. 

Placeringen är ungefärlig.

Parkeringsplats som ska indelas med buskar. 

krävs inte bil- eller cykelplatser. 

För de lokaler som byggs utöver byggrätten 

parkering utomhus.

utom ska det anvisas platser för kortvarig cykel-

placeras i låsbara utrymmen med tak. Dess-

Alla cykelplatserna enligt minimikravet ska 

- 1 cp / 50 v-m² för affärslokaler

  minst 2 cp / bostad

- 1 cp / 30 v-m² för bostäder, men 

ska byggas: 

Minsta antalet cykelplatser (cp) som 

bilplatser för dessa minskas med 20 %. 

40-årigt statligt räntestödssystem, kan antalet 

Om det på tomten byggs hyresbostäder med 

- 1 bp / 60 v-m² för äffärslokarel

  0,5 bp / bostad

- 1 bp / 85 v-m² för bostäder, men minst 

byggas: 

Minsta antalet bilplatser (bp) som ska 

PARKERING- OCH CYKELPLATSER

del av område, placeringen ungefärlig. 

För områdets interna servicetrafik reserverad 

tak.

Ungefärligt placerad byggnadsyta för ett skärm-

ring och återvinning och dylika lokaler.

ka lokaler i våningarna, lokaler för avfallshante-

som betjänar den, en täckt servicegård, teknis-

utom en parkeringshall och tekniska lösningar 

I ett kvartersområde för affärsbyggnader dess-

då få dagsljus.

som ökar trivseln i trapphuset. Trapphuset ska 

Yta i trapphuset utöver 20 m² per bostadsvåning 

och cykelplatser räknas ut.

rätten beaktas inte då minsta antalet bilplatser 

Lokaler utöver den i detaljplanen anvisade bygg-

för cykelparkering utanför bostadshusen.

Ekonomibyggnader, cykelförråd och skärmtak 

råden som utsätts för trafikbuller. 

Vinterträdgårdar som ersätter balkonger på om-

är högst 15 % av den angivna byggrätten.

och återvinning vars sammanlagda våningsyta 

stuga, torkrum, bastu, skyddsrum, husteknik 

våningen, fritidsverksamhet och förvaring, tvätt-

Gemensamma lokaler för lager, arbete i botten-

NATS I PLANEN FÅR DET BYGGAS 

UTÖVER DEN BYGGRÄTT SOM ANTECK-

lämpa sig för området.

En affärsbyggnads fasad, takform och färg ska 

ett snyggt och hållbart sätt. 

mentfogar och rörelsefogarna ska finslipas på 

Fasaderna får inte ha tydligt framträdande ele-

gad betong, puts eller metallskivor. 

Fasaderna ska huvudsakligen vara betong, fär-

lipade samt passa för platsen och miljön. 

Husens fasader ska vara högklassiga och fins-

BYGGSÄTT FÖR AFFÄRSBYGGNADER 

kapacitet som krävs för ogenomträngliga ytor.

För gröna tak krävs 2/3 av den fördröjnings-

vatten under byggnadstiden. 

bräddavlopp. Förpliktelserna gäller också dag-

mar efter att de fyllts och de ska ha planerat 

ängerna och magasinen ska tömmas 12–24 tim-
per 100 m² ogenomtränglig yta. Sänkorna, bass-

magasin med en sammanlagd kapacitet på 1 m³ 

röjas i planområdet i sänkor, bassänger eller 

Dagvattnet från ogenomträngliga ytor ska förd-

vid ansökan om bygglov.

Planen för dagvattenhantering ska presenteras 

på andra tomter.

avtal mellan fastigheterna också placeras 

Områden för hantering av dagvatten får enligt 

HANTERING AV DAGVATTEN

placeras på en annan fastighets område.

hantering får genom avtal mellan fastigheterna 

biutrymmen som tjänar boendet samt dagvatten-

bilplatser, räddningsvägar, gemenskaps- och 

Tomternas lekplatser, återvinningsutrymmen, 

vara högklassiga och passa i omgivningen.

utgöra en enhetlig helhet. Fasadmaterialen ska 

ner. Anordningarna och konstruktionerna ska -

reras med husen och gårdsplanens konstruktio-

tionerna i parkeringsanläggningarna ska integ-

Anordningarna för ventilation och trappkonstruk-

tadstomter. 

Tomterna får inte ha stängsel mot andra bos-

tindelning. 

enhetlig helhet oberoende av en eventuell tom-

Gårdsområdet ska planeras och byggas som en 

planteras.

lutar 1:2–1:3 ska låga, marktäckande buskar 
de terräng och konstruktioner. På slänter som 

Gårdsplanerna ska ansluta naturligt till omgivan-

teras. 

På gården på marken ska storväxta träd plan-

hålls-, vistelse- och lekområden ska planteras. 

Alla områden som inte är nödvändiga under-

materialen ska vara högklassiga. 

Gårdarna ska vara lummiga och trivsamma och 

GÅRDAR OCH RÄDDNINGSVÄGAR

gröna tak.

rata ekonomibyggnader och skärmtak ska ha 

samma kvalitetsnivå som bostadshusen. Sepa-

parkering och återvinning ska till utseendet hålla 

Fasaderna på förråd och skärmtak för cykel-

LAGER OCH SKÄRMTAK

sidan.

på taket eller tillräckligt högt på den skyddade 

målsenlig teknik. Friskluftsintaget ska placeras 

kluften ska filtreras med fungerande och ända-

anledning av luftföroreningen från trafiken. Fris-

intaget ska ägnas särskild uppmärksamhet med 

Filtrering av friskluften samt placeringen av luft-

byggas balkonger.

nuerlig ljudnivå på över 65 dB dagtid får det inte 

På fasader som utsätts för en ekvivalent, konti-

ter presenteras vid ansökan om bygglov.

nivå inte överskrids vid en bostads vädringsföns-

55 dB dagtid, ska en lösning enligt vilken denna 

för en ekvivalent, kontinuerlig ljudnivå på över 

den tystare sidan. Om även denna fasad utsätts 

65 dB dagtid ska bostäderna också vetta mot 

Om fasaden utsätts för en ljudnivå på över 

utomhus inte överskrids.

så att statsrådets riktvärden för bullernivån 

vistelse ska skyddas ändamålsenligt mot buller 

De balkonger och terrasser som är avsedda för 

inte överskrids.

så att riktvärdena för bullernivån på uteplatser 

bullerskugga av byggnader och/eller bullerhinder 

rområde. Lek- och uteplatser ska placeras i 

Kvarter 42268 och 42270 är belägna i ett bulle-

BULLER OCH LUFTKVALITET

osa, jolla huoltoajo on sallittu.

Jalankululle ja polkupyöräilylle varattu alueen 

område där servicetrafik är tillåten.

För gång- och cykeltrafik reserverad del av 

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. 

område. 

Riktgivande gräns för område eller del av 

Ajoyhteys. Körförbindelse.ajo

ajo

oikeuden lisäksi.

Tilat saa rakentaa kaavaan merkityn rakennus-

ne-, huolto-, varasto- ja teknisiä tiloja.

rän säilytyspaikkoja, väestönsuoja-, porrashuo-

saa sijoittaa auton säilytyspaikkoja, polkupyö-

Rakennuksen tai kansipihan alainen tila, johon 

byggrätten.

Dessa lokaler får byggas utöver den angivna 

lager samt rum för underhåll och teknik.

varingsplatser för cyklar, skyddsrum, trapphus, 

däck där det är tillåtet att placera bilplatser, för-

Ett utrymme under en byggnad eller ett gårds-

tämättä.

ylimmän kerroksen yläpuolelle kerrosluvun es-

van osoittaman rakennusoikeuden lisäksi tai 

Tekniset tilat saa sijoittaa kerroksiin asemakaa-

nuksen arkkitehtuuria. 

tulee käsitellä laadukkaalla tavalla osana raken-

Ilmanvaihtokonehuoneet ja muut tekniset tilat 

tava vähintään 4,4 m.

Katualueilla vapaan alikulkukorkeuden on ol-

teita ei saa ulottaa katualueelle.

alan ulkopuolelle 2,5 m. Niiden kantavia raken-

Parvekkeet ja katokset saavat ulottua rakennus-

koiset parvekkeet tulee lasittaa.

Rakennusten yli kahden neliömetrin (2 m²) ko-

tilat.

Rakennuksissa sallitaan asuntoihin liittyvät työ-

nen tontilla ja katualueella estetään. 

ta niin, että maanpinnan mahdollinen painumi-

kentaa rakennushankkeeseen ryhtyvän toimes-

painumattomaksi perustetun katualueen väli ra-

syyteen rakennettaessa tulee rakennuksen ja 

Katualueen reunaan tai sen välittömään lähei-

kennukseen sopivia.

myös näiltä osin ilmeeltään ja laatutasoltaan ra-

loja, varastoja tai muureja, tulee julkisivujen olla 

Mikäli maantasokerrokseen sijoitetaan yhteisti-

taa katoksilla, tehostemateriaaleilla ja väreillä.

katujulkisivusta. Pääsisäänkäyntejä tulee koros-

Rakennusten pääsisäänkäynnin tulee erottua 

kaita. 

jäsentelyn osalta. Materiaalien tulee olla laaduk-

ylemmistä kerroksista aukotuksen ja julkisivujen 

lee olla kaupunkikuvaa elävöittäviä sekä erottua 

Katutason kerroksen tai alimpien kerrosten tu-

kerroksen osalta.

Rakennusten massoittelua tulee porrastaa katto-

sivujen värityksen osalta.

yhteensopivia, mutta yksilöllisiä, erityisesti julki-

muodoiltaan ja väritykseltään olla kortteleittain 

Asuinrakennusten tulee julkisivuiltaan, katto-

vällä tavalla.

kuntasaumat tulee viimeistellä siistillä ja kestä-

toja eikä selvästi erottuvia elementtisaumoja, lii-

Julkisivuissa ei saa olla isoja ikkunattomia pin-

tua tiiltä, keraamisia laattoja tai metallilevyä. 

listä betonia, puuta, puhtaaksimuurattua poltet-

Julkisivujen tulee olla pääosin rapattuja tai väril-

paikkaan ja ympäristöön sopivia.

ja viimeisteltyjä ja niiden tulee olla rakennus-

Rakennusten julkisivujen tulee olla laadukkaita 

TAPA

ASUINRAKENNUSTEN RAKENTAMISEN

talet våningar.

översta våningen utan hinder av det tillåtna an-

utöver byggrätten i detaljplanen eller ovanför 

Tekniska utrymmen får placeras i våningarna 

sets arkitektur. 

utrymmen ska utgöra en högklassig del av hu-

Ventilationsmaskinrummen och övriga tekniska 

4,4 m.

Den fria höjden på gatuområde ska vara minst 

tioner får inte sträcka sig in i gatuområdet.

utanför byggnadsytan. Deras bärande konstruk-

Balkongerna och ungefärligt får sträcka sig 2,5 m 

Balkonger som är större än 2 m² ska inglasas.

till bostäderna.

I byggnaderna tillåts arbetslokaler i anslutning 

ning på tomten och gatuområdet förhindras. 

byggprojektet så att markytans eventuella sänk-

att det inte sätter sig byggas av den som inleder 

byggnaden och gatuområdet som grundlagts så 

i dess omedelbara närhet, ska området mellan 

När man bygger vid kanten av gatuområdet eller 

naden.

de och kvalitetsnivå också där passa för bygg-

lokaler, lager eller murar ska fasadernas utseen-

Ifall det på markplanet placeras gemensamma 

tak, effektmaterial och färger.

gatan. Huvudentréerna ska betonas med skärm-

Huvudentréerna ska skilja sig från fasaden mot 

siga. 

övre våningarna. Materialen ska vara högklas-

och dispositionen ska tydligt skilja sig från de 

na ska liva upp stadsbilden och öppningarna 

Våningen mot gatan eller de nedersta våningar-

Byggnadskropparnas takvåningar ska avtrappas.

färgsättning.

dividuella, i synnerhet beträffande fasadernas 

form och färgsättning vara samstämda, men in-

Inom kvarteret ska bostadshusens fasader, tak-

sätt.

garna ska finslipas på ett snyggt och hållbart 

tydligt framträdande elementfogar och rörelsefo-

Fasaderna får inte ha stora fönsterlösa ytor eller 

ramiska plattor eller metallskivor. 

ler färgad betong, trä, renmurat bränt tegel, ke-

Fasaderna ska huvudsakligen vara rappade el-

lipade samt passa för platsen och miljön.

Husens fasader ska vara högklassiga och fins-

BYGGSÄTT FÖR BOSTADSHUSEN

Torsti Hokkanen


